CERCETARI CU PRIVIRE LA TRACI
A). EMENDATIUNI LA CORPUS I L.

__o—

1. CIL. IIl 12431 din Resen, pe malul
drept al raului Rusita, la o fantana.

DIS /M
EFRIPOP SBISIN
11DVOTO , P\
LV ZENT TIIN

Fig. 1.

A fost publicata pentru intaia dati de
fratii Skorpil in Arch. ep. Mitth. XV, p.
216, nr. g8, cari o dau ca provenind din
ruinele dela Nicopolis ad Istrum, de unde
apol in Corpus. In ambele locuri este ce-
tit numai sfarsitul inscriptiei, la Skorpil [ Au]-
luzeni fifllia, iar in Corpus: [Aulluzen:
Jilifus]. Tomaschek ceteste in r.2 Cetripo-
72s1). O lecturd ceva mai completd incearca
Seure in monografia sa istorico-epigrafica
WNicopolis ad Istrum® *): Dis m(anibus)
£fptliporfi]s Bift]i N. | ....[Au] | luzeni
fiflJifa?/. Randul 3 nu e cetit nici de el
Daca a reviazut sau nu piatra sau daci a
avut vre-o estampa, el nu ne spune nimic,
asa ci lectura dinr.2 B¢/ V... ... imi

1) Tomaschek, Diealienn Thraker, 11 2, p. 7. 9.
‘Réod-tzhpes in Sitzungsberichte der Wien. Aka-
demie, 1893-—1894.

®) G. Seure, Nicopolis ad [strum, in Rev. arch
1903 II, p. 69, n. go.

3) Sau E/ptfipor/u]s.

%) La fel “Pusuodwopis din ‘Prswodzopes, Esshinus
din Esbenus. (cf. n. 4 din acest articol).

5) CIL. III suppl. p. 1989, Dipl. amulit. LXVII;
Arch. ep. Mitth., XVII, p. 196, n. 64 ; Shornik, 1900,
p. 134 Kalinka, dntike Denkmdler in Bulgarien,
n. 34 (de 4 ori) si 135; CIL III suppl. p. 2328 Dipl.
mil. CVIIL n. 1y214t4; G. Seure, Vovage en Thrace,

pare neintemeliatd, mai cu seami ca irn dese-
nul lui Skorpil e clar un S mai mic decat
celelalte litere.

Tot ca o incercare de lecturd dau sieu
urmaitoarea transcriere: Dis A (anibus).
E[pt]ipor[i]s ), Bisinli [fiilius)], Du (v)o-
[t]orm[ac], [AJuluzeni filia [e coningi bene)
m(erenty) plosuit)].

Cel ce a pus inscriptia,poartd un nume
destul de cunoscut in onomastica traca,
Eptiporis, forma iotacizati dela Eptepo-
ris*). Numele acesta ne intampina in inscrip-
tiisub forma Eptaporis, Epteporis, iar Epta-
per, Eptepir %) ca nume corespunzitor fe-
miniu. Radicalul epfa — foarte frequent la
Traci, se intalneste mai adesea cu varianta
epte , émtn—, émtat —, rar éxtst—, in com-
punere cu - ala, — zeWMoz, — v, — wepts, —
TEAMS, — TP, — TOUGS, - FUOS.

Tatal acestulr Eptiporis pare ci se che-
ma Bisinus, nume format poate din BdZxg o),
varianta Bi{ys 7), latineste sub forma B:-
zens §), Bileg %), lat. Bizo '), Bisa ). For-
matiuni aseminitoare trace avem: 7Zarsi-
nus ) din Tarsa, Tagovstves 13) din Taru-
sus ™), Sisinus din Sises %), Siburrinus 15).
Mai probabil insa, e acelas nume cu B5i-

in Bull. corr. hell. 1898, p. 526, r. 62.

8) Cf. Tomaschek II, 2, p. 16.

% G. Seure, Nicop. ad. Istrum, in Rev. Arch.
1908 I, p. 69, n. gt.

8) CIL. VI 31143

9) CIGr. 9151.

1) CIL. III 2782.

1) CIL. XIII 8312: Brartiw, Bisae f. Bessus.

12) CIL. VI 3601; Tarsa et Tarsinus.

13) CIAtt. III 2496.

1) CIL. X1II 7803 (cf. nr. 7 din acest articol).

15) La V. Parvan, Cefatea Ulizetumn I1 2, p.8-q.

16) CIL. III 646 si 678 din Philippi.
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sinius, Bi'senus, format dela Bisius?), care
poate fi illyric.

In ceeace priveste lectura randului 3
cel mai rdu piastrat din inscriptie, se citeste
[dmurit DVOTORM; T e neindoelnic, pis-
trandu-se jumitatea din dreapta a barel
orizontale. Litera P cred cd a fost cetitd
de Skorpil pentru A, inscriptia fiind stri-
catd riu; iar intre aceastd literd si prima
barid oblici din V rdmane loc, dupi dese-
nul din Arch. ep. Mitth., tocmai pentru cele
doui litere E. A. Nu e nici o greutate de
a admite numele trac Du(r)oforma, cu toa-
ta lipsa lui R, exemple pentru asemenea
scapdri fiind numeroase 2).

Durotorma, nume trac feminin, il avem
documentat intr’o diploma militard a luj
Hadrian sub forma Doroturina, Dotochae
fillia)?). Acelas nume cred cd se citeste si
intr’o inscriptie foarte rau pastratd din
Utum?): Du/roftuorma. Numele e compus
din doud elemente duro-(doro-) si - torme,
ambele curat trace. Cel dintai il avem in
Bevei-Bwgos, Aogwy, Adgiswy, Aspléving, Di-
razisd), Durises®), dwpalcinto; ) si in topo-
nimicile Aovgies.  Durostorum,
Awploveg, Aoplsxog®). Al doilea element il
cunoastem sub forma - furma in Doro-turma

Aovgérelts,

1) Cf. W. Schulze, Latein. Eigenn. p. 133 si
nota 9.

2) Cf. Indicele CIL.III suppl. p. 2573: frate(r),
pue(r), Vi(r), conco(r)diter, Ce(r)eris, Cu(r)sor, Flo-
(r)e, Fo(v)tunata si indicele 1a CIL. II, IV, V, XII-
XIV.

3) Gasita la Tricornium (Moes. sup.) si publicata
de S. Reinach si Miloje Vassits in Comptes-ren”
dus de I’ Acadéniie des Inscr. et des Belles-Lettres,
1909, p. 130. Eu am putut-o cerceta in Rev. Arch.
1909 II, p. 324—3, nr. 105: Hadrianus Antonio,
Tinu [y Timi, Hierapol. (soldat al cok. I Fl. Bes.
sorume et Doroturmae, Dotochae fil., uxori eius,
Tricorntio) (a. 120 d. Chr). Cohorta acesta ne-
cunoscutd incd lui Cichorius (Pauly-Wissowa, R,
E, 1V, 254 s. ) ni este documentatd pentru a.
103 in Moesia superioara (Rev. Arch. 1912, 1, p.
489, n. 123),iar acum in 120 0 gdsim in Macedonia-

4) CIL. III 12362 : D(is) M(anibus) Dufro]tuoriie
[quae e?]t . .. .. [v]ix(it) an(nis) [X?]X ..... .
Pentru provenienta ei, v. CIL. III 12354. Comple-
tarea e a mea.

5) Tomaschek, II, 2, p. 34—33-

¢) CIL. XIII 8311 din Colonia.

") G. Kazarow, in Arch. fiir Religionsw. 1908
p. 410.

(Dipl. milit. citatd mai sus) si in Rescu-tur-
me-soie °), sl -forma in inscriptia noastrad
—Duro-torma si in Ypopdo-tégiog 19), precum
si in forma intermediard—+uorma in Duro-
tuorma1), care vrea si redea probabil pro-
nuntarea, specific tracici, a unei vocale
intre o si u, care nu se putea transcrie in
alfabetul latin si grec. Cunoastem si alte
exemple de nesigurante de acestea, cari
poate ne aratd sunete trace, neexistente
in latineste si greceste.

Astfel formele feminine Mucapus2), Mu-
capuis®3), si Mucapius 4, para arita, dupi
cum remarcid Filow, o vocali traci, cireia
nu 1 se gidsea corespunzitor in latineste.
De asemenea gidsim Diza, Disacentus,
Diszatralis, Dizzace V9, de altd parte Gas-
zoria, Talwgiz 1%). Perdrizet binueste aci
un sunet al lui Z, greu de redat in la-
tind sau greacd. Stim de altfel cd Tracii
aveau si sibilanta S, pe carelapiciziiincer-
cau sa o redea printr’un 317.

Mai departe lectura [AJuluzens filiale] e
sigurd si o gidsim cu schimbarea finalei in
cate trele lecturile anterioare. Numele a-
cesta ni este ceva mal bine documentat in
inscriptii cu variantele Auluzenis's), Aulo-
zencs?®), Auluzanus?), Auluzon ).

8) Tomaschek, II, 2, p. 72—73. donzsizziug e cetit
de Seure in Rev. Arch. 1908 Il, p. 37: Kk Adg.
Tz1[z]s(gnpon) 1?)

9 CIL. I 1195.

10) Pe monete din Abderala Minzer—Strack,
Die antiken Miinzen von Thrakien 1, 1912, p. 58
i=t Sungdetigue Kei...

1) Pomenitd mai sus din CIL. Ill 12362.

1) CIL. VI 3215: Mucapus, Mestitu filia.

1) CIL. III 809 si Dumont—Homolle, Mé/anges
d’arch. el d’épigraphie, p. 555 dela Pauli.

14) B. Filow, Mosnuimnents antiques au niusée na-
tional, in lzvestia soc. arch. bulg. 1912, p. 10.

15) La Tomaschek, II, 2, p. 32— 33.

16) Perdrizet, Voyage dans la Macédoine premi-
ére, in Bull. corr. hell., 1898, p. 346 —347.

i) V. Parvan, Cetatea Tropaeum, p. 31,in loca-
litatile Sucidava si vicus Ziamaus.

18) V. indicele la Arch. ep. Mitth., Dum.-Hom.,
op. cit. si Kalinka, op. cit.

1) CIL.V 33009.

2) La Tomaschek II, 2, p. 4; CIL. XIII 7292;
lahresh. d. oest. arch. Inst. XV, 2, Beibl. p. 236.

21) CIL.ILI 14507 & dextr. 51: M. Aur. Auluzon,
d. R(emesiana).
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2. CIL.III 14406 c.

BENDIDEI
SACR
BITHVS RASCIL/
QVI ET CRISPVS- D- S- P
B) AC.- MANTA C L. IRINI
FILIA

Cetim: Bendidei | sacr(um). | Bithus Ras-
cilfae filius)] | qui et Crispus d(e) s(ua)
plecunia) | ac Manta ) C(ai) [(bevta) Irim
! filia.

Transcrierea lipseste in Corpus. Inscrip-
tia e gasitd la Prusociani, aproape de Phi-
lippi, unul din cele mai importante centre
trace, si a fost publicatd mai intaiude P.
Perdrizet in Bulletin de correspondence hel-
lénique, 1900, p. 307. Mommsen o publici
apoi in Corpus, dupd o copie rectificats,
trimeasd lui de Dobrusky.

La Perdrizet lipseste prima literd din
randul 1 si 3,inr. 4 el di D- S- F. iar
in r. 5 cetise CLIRINI, nume necunoscut,
care il ficea si se gandeascd la Quirin.
In Corpus, la indicele Suppl. p. 2631, e ce-
tit: Bithus Rascil..... qui et Crispus.

Transcrierea lui Perdrizet di Rascila,
insd nu in forma obisnuitd a numelor trace,
adicd in cazul genitiv numele tatilui; dea-
semenea lipseste orice explicatie asupra
radicalului la care trebue alipiti.

Ridicina traca Rasc — mai des Resc—

') Pentru Manta, v. Tomaschek, Die alten Thra-
ker, 11, 2, p. 23, si P. Perdrizet, Inscriptions de
Phlilippes, in Bull. de corr. liell. 1900. p. 307—300.

%) G. Seure, Archéologie thrace, in Revue Archéo-
logique, 1911 I, p. 440, nr. 8.

3) Vezi la Tomaschek, op. cit. 11, 2, p. 27; Pro-
sopographia Imperii Romani,1ll, p. 128—130, nr-
40-48; Th. Mommsen, Reges T lraces inde a Cae-
sare dictatore, in Eph. epigr. 11 si H. Dessau,
Reges Thraces qui fuerint imperante Augusto. in
Eph. ep. IX. fasc. 4. E purtat si de simpli parti-
culari in CIL. III 12361, 14507; Arch. ep. Mitth.
XVIII p. 108siceldin nota precedenta; /nscr. Gr.
XII, fasc. VIII 455 (Thasos).

4) CIL. IIT 1195 Si p. 1390.

5} P. Perdrizet, /. ¢, p. 307.

) Tomaschek, op. cit., 11, 2, p. 69.

") Ibidem, p. 27.

& Cf. Dumont-Homolle, Mélanges d’archéologie
el d’épigraphie, p. 559.

9) P. Perdrizet, Relief du pays des Maedes, in
Rev. Arch. 1904 1, p. 19 sqq..

1) Jbidem, din Bull. arch. bulgar 189y.

1) CIL.VI 9933: Dida vascularius.

odatd chiar Risc— o gidsim in numele
‘Patsrobmops (variante ‘Pacxedmops, Prjarod-
woptg, ‘Pioxoldmopts 2), cunoscut la regii traci
din vremea lui Caesersi August3), in Res-
cu-turme-soie *), ‘Pe|sxodléiteg ?), si in topo-
nimicele ‘P7oxuvlbog si Resculin ). Sub for-
ma Rasc— il cunoastem atat in compusul
Rascu-poris, cat si simplu Paoxos 7).

In inscriptia noastri avem desigur nu-
mele Rascila, format, la fel cu alte nume
trace, prin adiugarea la radicalul Rasc—
a terminatiei za (var. #la, ala, ela ), pre-
cum: Asdula ) din "AcZys 1), Cutinla, Kov-
g din Cata, Cuties, Didila din AeilCac,
Dida "), Dizala, Eptala din radicalele bine
cunoscute Diza si Epta, Margulas 12), Mes-
tula ®) din Mestus, Mucala) din ridicina
cea mai des intrebuintatd in onomastica
tracd, [oubilag15) din Haifys %), Purula din
Purrus, Sadala, Salef)og?’), Susula din
Susus, Tarula din Tara?s), TYpadag 1) de
la 7eres, nume foarte riaspandit, Zerula 2°)
si Gerula ') din rddicina Gep, fard si mal
pomenesc alte nume a céror radicind nu e
bine stabilita in lipsa de exemple suficiente,
precum Artila, Perula, Polula, ‘Pyod)as?2),
Lenula, Cerzula, Kobifhas, Aaplale 23),

1) CIL.III 14206 '0 din Philippi si Sbornikul
Ministerului de Insir. bulgar XVI—XVII, p. 71.

13) CIL.IIl 14507 ant. a 27; CIL.XIII 6574 din
Germania superioard si P. Perdrizet, /uscr. de
Plilippes, in Bull. de corr. hell. 1900, p. 309.

1) CIL.XIII8308 din Germ. inferioara. In CIL.III
6133: Mucalus.

%) P. Perdrizet, /. c., in Bull. corr. hell. 1900,
p. 306.

16) Jbiden:, cunoscut si in formatii ca Toprovmui-
g, Teraifgz, Mzsmoraitnz; la Dobrusky, Matériaux
d’arcliéologie en Bulgarie,p. 106, n. 152: Mucapaibes.

17) Pardrizet, /oc. cit. si nr. 6 din acest articol.

18) CIL.III 6150=7437, 7348 si 14507. Schulze,
in Zur geschichte lateinischer Eigennamen, p. 40,
nota 6, il socoteste illyric. Cf. si G. Seure, Arc/.
thrace, in Rev. Arch. 1912 11 p. 225.

19) Bull. de corr. hell. 1897, p. 1335, n. 4.

20). Jahresh. d.oest. arch. Inst. XIV 1, p. 130 sqq.

2. lzvestia soc. arch. bulg. 1912, p. 468, n.33.

22) Poate in legaturad cu Raebucus (CIL.III 1420629)
citit de Seare Raebuc fent]us, in Bull. cor. hell., 1901
p. 323, dupd Rahocentus (Tomaschek, I], 2, p. 27),
‘Peqaodusvios (Arch. ep. Mitth. XVII, 219, nr. 123).

23) Dobrusky, Matériaux, p. 228 Toate celelalte
la Tomaschek II, 2, p. 3—32,s. v. O statistica mai
completa voi da la redactarea cercetarilor mele
cu privire la «Raspdndirea Tracilor in imperiul
roman» si Ja «Onomastica fracd», intemeiat pe
materialul nou epigrafic necercetat de Tomaschek
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Terminatia aceasta la nume, in cea mai
mare parte birbitesti, pare a fi un dimi-
nutiv!) — cu genitivul in ae ?) — intrebuin-
tat, cum se vede, foarte adesea la Traci,
asa cd lectura din inscriptia noastrid, Bit-
hus Rascilae f., cred cd e pe deplin in'e-
meiata.

3. CIL.III 8o53.

L]
PR
W
I'X
SEXTVS |
G ELVSD
DOCHVS

A fost publicatd mai intaiu de Tocilescu
in Arch. ep. Mitth 1l p. 42, n. 4, apoi de
aciin Corpus, sub rubrica Daciae iucertae.
In ambele locuri nu s’a incercat nici o
completare. In Monwmente epigrafice si
scul pturale, 1902, p. 313, n. 38, Tocilescu
o publicd din nou dandui si lectura.

Provenienta el ni este necunoscutd; To-
cilescu banueste ca ar fi fost adusid de
peste Olt. Cu toate ci peste tot se spune
ci se afld in muzeul nostru, cercetirile
mele pentru a o gisi au fost infructuoase.

si Homolle, iesit la iveald in timpul din urma si
pierdut in parte in publicatiile bulgaresti, putin
accesibile invatatilor apuseni. Totusi Seure a cer-
cetat si republicat foarte multe din monumentele
noud referitoare la Traci, din Bulgaria si de pe
coasta Marii Egee, neglijand insa cu totul pe cele
din Dobrogea noastrd, descoperite in sdpiturile
dela Ulmetum si Histria. Cf. V. Parvan, Cefatea
Ulmetum, in Anal. Acad. Rom., Memoriile Sect.
Istorice, tom. XXXIV, XXXVI, XXXVII st Hisiria
IN. Iuscriptii gasite in 1914 Si 1913

1) Cf. Dumont-Homolle, p. 559 si Tomaschek. p.
33 s. v. Didila,

2} CIL.VI 2645: C. Iulius Dizalae f; CIL.XII
7049 : Sese Lenulae f.; CIL.III 703: Biiicent hus Cer-
zulae f., CILIII 707 si p. 2328%: Cintis Polulae
7. etc.

Se stie ci din lipsa unui lapidariu spatios,
cele mai multe din inscriptiile noastre stau
ingramidite in sala Senatului sau intr'o
magazie din curte,iar cele mai vechi—cum
e aceasta — incastrate in ziduri si ascunse
pe dupi dulapuri. Pentru studierea el m’am
servit de desenul lui Tocilescu din Monu-
mentele epigrafice, loc. cit.

Ca variante sunt de notat r. 3 in Cor
pus ram, iar in reeditarea luli Tocilescu
in Mith. estc citit ca in desen /M/,
cum pare a fl exact, intrucat bara orizon-
tald, care ar hotiri pe A in ligaturd cu
V, nu existd, precum nici un al doilea [
cl numai unul singur, mal mic si asezat
ceva mai sus decat intreg randul 3. Inr.
4, atat Corpus cat si Tocilescu (Monum.
epigr.) dau pe V iatreg, in Mitth. lipseste
partea de sus a barel din stanga a lul V,
cum se vede siin desen. In schimb r. 6 e
cetit aci GELVSD,

Lectura lui Tocilescu, r. 4-5: vix(it) [an
(105)..., r. 5-6-7: L(iecius) Sextus Vi...coning

RA'IL;

sau leJo(tonrs) eiusd(em).... FEujdochus....
Zeno.
Poate ci e mal bine in felul urmitor:

dela r. 3..... mu(les) | [leg(ionis)....] vex(it)
| [an(uis)....] L(ucius) Sextus Vi | [talis?
mulles) leJg(ionis) eiusd(em) | ... Ama?]
dochus | ... Muc?]azeno | ... h. b. m. p. (?)

Inscriptia e asa de ciuntitd incat nu se
poate preciza nimic sigur. Cred cid Aimna-
dochus e cetit mai bine, fiind un nume o-
bisnuit in regiunile trace, iar monumentul
nu poate fi decat dela noi sau din Bulga-
ria3). El ne intampini foarte adesea pe
monumente, mai cu seamid in variantele
Apdtonog, Madocus, MiZorag, M¥zoxag (Mézo-
7035), M7tzos #. In ceeace priveste comple-
tarea mal departe a Inscriptiei nu pot
afirma cu sigurantd numele Mucazenus %) (in
inscriptia noastrd la dativ sau ablativ) in-
trucat poate fi numai Zeno, cum a com-
pletat Tocilescu, sau alte compuse trace

3} Eudochus e pomenit numai de trei ori; cf. Pape.
Griech. Eigenn. p. 403.

3) Tomaschek, II, 2,p. 6; Inscr. Gr., XII, fasc.
VIII, 190,,, si G.Seure, Arch. thrace, in Rev. Arch.
1912 I[, p. 261 si note. Kieseritzky-\Vatzinger,
Griech. Grabrel. aus Siid. Russland,n. 201.

5) Tomaschek, II, 2, p. 25; Dumont-Homolle, p,
355; G. Seure, Nicop. ad. Istrumn, in Rev. Arch,
1908 II, p. 43, n. 44 ; Kalinka. o0p. cif. n. 307.
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cu zenus,precum Diazenus '), Dulazenus?),
poate si Dizazenus sau Eptazenus, pand
acum nedocumentate.

4. CIL.II 35567 din Bedaium (Noricum),
in Salzburg.

D
IV L -V.ICTOR

B cu doi I, care nu se mai giseste aiurea
in inscriptii) ceace a permis editorilor Cor-
pului si citeascd Essibnus, nume neexi-
stent. Cd trebue cetit Essbinus, pe langd
documentarea de mai jos, avem confirma-

M -
MARTAL -F

OB AN-LV

BESSA - IVVEN:S
s NOVELLA ESSBN]

YICTORINYVS

ET ~CON VG| *TE

\X o e N (Lv
OB - A

XVln

PARENTIL B
VICTORINA E

FIL FEQIT

QVI-PER LVEM-VITA FYNCTISYNT MAMERTINOTE RVF6 CoS
IVSTINO - FRATRI ML
ITAL STIFEN - X -

 ET - AVR
LEG 11 -

In Corpus e toati literatura ei anterioari.
In urmi am putut-o gisi publicatd din nou
la G. Hager si 1. A. Mayer, Kataloge des
Bayerischen Nationalmuseums, 1V Band,
1892, p. 122—123, n. 734. Numai aci e
dati transcrierea, cetindu-se in r. 5 Novella
Essibim f(ilia). De alta parte la indicele
Suppl. dela Corpus, p. 2390, e cetit Essib-
nus. Ambele lecturi sunt gresite, aici fiind
sigur Essbinus, formd iotacizatd dela Es-
benus?),

Lectura ei e deci urmitoarea: D(is)
M(anibus). | [ullius) Victor, Martial ('s) f(i-
lius), | oblitus) an(norum) LV | Bessa, luve-
nis flilia), ux(or), (obita) an(norum) XLV,
| Novella, Essbini f(ilia), ob(ita) an(noriimn)
XVII. | Victorinus parentib(us) | et coniu-
gt et Victorinae | fil(iae) fecit, | qui  per
luein vita functi sunt Mamertino et Ru-
fo co(n)s(ulibus) | et Aur(elio) lustino, fratri-
wil(itd) | leg(ionis) I Itallicae), stipend(io
rum) X, (obito) a(nnorum) XXX.

In text se vede clar ligatura lui B cu
I (in Catalogil/ wmai sus citat e redat

ESS@NI, accolada insemnand ligatura lul

1Y) Arch. ep. Mitth. XVIII 20,5 si Kalinka, n. 176.

2} Intr’o diploma militard din Ghiumulgina, pu”
blicatd in Rev. Arch. 1912 I, p. 436, n. 10, dupa
revista AS7va, iar acum in urma in /alresh. d. o.
arch. Inst. XVII, p. 148 sqq.

3) Cf. or. 1 din acest articol, p- 29 si nota 4.

4) CIL.III 6281=8040 din Rusinesti.

5) CIL.XIll 7585 din Wiesbaden. Deasupra in-
scriptiei, dupa descrierea lui Zangemeister,un reliet
cabiric: Dolanus, Esbeni f(ilius), Bessus, eq(ues)
coh(ortis) I[11 Tliracum..

Baletinal Comisianii Monamentelor Istorice.
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A A XXX

rea, de naturd pur epigrafici, a celorlalte
doud ligaturi cu I din inscriptia noastra,
inr.2 Tculsiinr. 10Mcul, in am-
bele locuri I cetindu-se dupd consoana cu
care e legat, Marfiali si militi,
decisi Essbini.

Numele Esbenus il avem panid acum do-
cumentat inci de patru ori: un Ael. Va-
lens qui et Esbenus*) in Dacia Malvensis,
un FEsbenus, tatil lui Dolanus, acesta fiind
eques coh. 11l Thracum |in Germania su-
perioard), de nationalitate bessicd %), un
centurio classis Miscnensts, Hezbenus, Dit-
lazeni f.%), Sappaeus ), iarintr’o inscriptie
greacd din Nicopolis ad Nestum, inchinati
lui Kdgtog IMrodtwv, un "E(€éveg, tatil fe-
mei trace I'yrémugis8), Aceiasi riadicind o
regasim in Atlesbis, Thracum regulus ).

Tomaschek 1) considerda pe Esbenus ca
un nume specific Bessilor. Prin Bessi insi
trebue si intelegem o mare parte a nea-
murilor trace, spre deosebire de cele nor-
dice ale Geto-Dacilor si de cele din
vechiul regat al Odryzilor, sens in care
e intrebuintat numele de Pess: in vremea

8 Jahresh. d.oest.arch. Inst. XVIl p. 148 sqq. Di-
ploma militara gasitd la Ghiumulgina in Thracia
publ. de Kubitschek: Vespasian lui Hezbesnws, Du~
lazeni f(ilius), Sappa(ens) cent(urio) (9 Fevr. 71).

7} Pentru a doua oard pomenit tribul Sappae-
ilor icf. Tomaschek, op. cit, 1 p. 69, in inscriptii
latine; vezi CIL.XIII 7580: cives Sappa/e/us.

8) Demitsas, Macedonia, nr. 823.

9) Tit. Liv. XLII, 67,4 ed. Weissenborn. Toma-
schek dupi vechea lecturd a pasajului da Aut-esbis
(op. cit. 1, 2, p. 3.

10) Jbidem.
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imperiald romand V. Esbenus dela Wies-
baden e tatdl lui Dolanies Bessus; cel din
inseriptia noastrd face parte dintr’o intreagi
familie de Bessi, cum o dovedeste numele
Bessa al mainei lui  ictorinus, ginerele
lui Essbinus. In ceeace priveste pe Sappa-
eul Hezbenus si pe cel dela Nicopolis ad
Nestum, din tinutul clasic al Maedilor, sunt
de considerat tot sub numele generic al
Bessilor, intrucat Soppaei si Maedi for-
mau strategii invecinate cu teritoriul vechi
al Bessilor lui Herodot si se cuprind mai
tarziu in numdirul totel al clanurilor bessi-
ce. Nu e greu de admis ca si cel dela Ru-
sdnesti va fi fost tot un Bessus asezat aci
in Dacia Maivensis, fie ca veteran dupd
liberare, fie in legiturd cu intreaga muta-
re a unora dintre Bessi dela sud la nord.
S’ar putea insd si fle si un nume comun
atat Tracilor sudici, cat si Geto-Dacilor,
cum mai intainim si alte exemple ca Bi-
tus 2), Mucapor 3), Mucatralis*) Mucatra),
Mucasenus ®), Brases 7), etc.

Interesantd este variatia ortografica a
numelui, de doud ori Esbenus st Ezbe-
nus, lar in inscriptia noastrd FEssbinus,
ceeace arati, cred. o sibilanti traci, deosebi-
tade s roman sau grec si de §,care poate
era s9).

Mama lui Victorinus, cel ce pune inscrip-
tia, se numeste Besse. Gisim deci etnicul
intrebuintat ca nu.me personal, obicei foarte
raspandit in antichitate In lumea traca gi-
sim exemple identice, Bessa, Bessus, Be-
sula® si similare precum Cotinus 19 dela
neamul Cotinilor '), cari dupi numele tra-

1) Vezi la Tomaschek, 0p. cit. 1, p. 76 si Mom-
msen, in Hermes XV[ p. 165, nota 2, si XIX p. 33.

2) Foarte raspandit la Traci. In Dacia CIL III
829 si 9r17.

3 In Dacia CILIII 799, si 852.

3) Iahrd. d. d. arch. Inst. 1913, Arech. Anz. p.
333 (Apulum): Mucatra Brasi f., miles n(uneri)
Paliny:enorum Tibiscensiuni;...... Mucagor Mu-
catralis.

5 In Dacia CIL.III 737 si
nota precedenta.

6 In Dacia CIL.IIl 1195 si n. 3 din prezentul
articol.

7} V. nota 3 si Kalinka, 0p. cif. n. 34 II, 36:
Bousr-tpalis.

8) V. n. 1 din acest articol. p. 30.

9) CIL.III 1438, 5796, 13751 a, 8312, 13853; CIL.XIII
8307, si Jzvestia soc. arch. bulg. 1913, p. 18I.

cel din Jahrb.; v.
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ce aflitoare la ei (Dolea si Potazis ) par
afi aceiasi cuCofensii insirati de Ptolomeu '3)
printre neamurile dace libere; Anartius 14
dela Anarti, Dens.lav) dela Dentheletac,
Crobiso % dela Crobyzi; Geta'", Dacus, Da-
cio, Dacianus, Daciscus 15), Koprelles 19).
Foarte adesea intalnim in inscriptii Darda-
nus st Macedo.

Inscriptia noastrd ne documenteazi o in-
treagd familie de Bessi stabiliti in Nori-
cum inainte de a. 182 d. Chr. de cand da-
teazi ea. Romanizarea lor e desavarsiti,
pana in a treia generatie ascendentd. Ta-
tal lui Victorinus, numit /u/ius Victor, fiul
lui Martialis, va fifost veteran al legiunei II
[talicd, constatati in Noricum la Lauri-
acum. stabilit aici in teritoriul rural al o-
rasului Bedaium dupi liberare. Sotia sa este
Bessa. fiica lui [uveni's, si acesta desigur
tot un trac rommanizat, fird insi sd-si fi
pierdut constiinta lui de neam; cici altfel
nu se poate explica numele trac al fiicei
sale, decat prin rezistenta cunoscuti pe
care o opunea acest neam viguros desna-
tionalizarii. '

Amwmbii fii ai acestora, atat Victorinus,
singurul ramas in viatd din aceasti fami-
lie rapitd de ciumd?), cat si Adur. lustinus,
miles leg. Il Italicae, care, dupi locul ce
ocupid in inscriptie, pare ci a murit mai
in urma si a fost addugat in urma datdrii
monumentului, precum si Victorina, fiica
lui Victorinus, nu mai pastreazi nimic din
onomastica tracd. Procesul de romanizare
se ficuse pe deplin. Nu tot asa stau lu-
crurile cu sotia lui Victorinus, Nowvella.
Tatidl acesteia, FEssbinus, trebue si fi fost

19 CIL.VI 88o05.

1) Vezj articolele lui Patsch si Thm, in Pauly-
Wissowa, R.-E. 1V, 1675, 1676 s. v. Cotenses, Co-
tini si CIL.VI 2389=32542 c, 2831=32557 si 4936.

2) CIL.VI 32542 c.

13) Ptolem. III 8,5.

4 CIL I11 3598=10532.

5) CIL.III 12395 3i p. 2216'7.

16 CIL.III 120142:¢ si 14373*; CIL.VII 133657,

') Nume de sclav in comedie; CILIII 6179 I. 9,
8133; VI. 5862, 8778, si Dipl. mil. LX,LXI, LXII,
LXIII; LXV, LXVI, LXXII, C ca festis.

18) CIL.III 2967 b, 13038, 867, 7573; VI 200, 7407,
5648. '

19) Iuscr. Gr. XII fase. VIII 126si 127 (Imbros).

20) Vezi cu privire la aceastd ciuma notita din
CIL.II1 5567 sila Hager-Mayer, Kataloge, p. 122, nota.
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tot un veteran trac asezat aici mai in urmi
sl prinurmare inci neromanizat, cici e mai
greu si admitem cd Victorinus isi va fi
ciutat sotie din neamul lui — cum avuse-
ce si tatdl siu — in indepdrtatul tinut trac.

5. CIL.III 4378 din Arrabona (Panonia

superioari).

VLI/N//TATRALIS
ED-ALT-CONTAR
STIP- XV- A/ - X X X X
DOMO -BESSV S

¢ H-S- EST - VLP-
AVIVGCNTVS

_HERES FAC CVR_.

Publicati numai in Corpus, unde nu i
se da transcrierea. In r. 1 Huebner pre-
supuneVLP-MVCATRALIS, pecare il admite si
Tomaschek (op. cit. 11 2, p. 4/ si Homolle,
p. 478, iar r.6 e cetitinCorpus AVIVCCNTVS,
cum ni este dat si la indicele suppl. p.
2382: Auiuccantus.

Lectura r. 1 cred cid este gresitd; intru-
cat avem clar TATRALIS, nu poate fi Muca-
tralis, ci [Ep/tatralis, nume cunoscut in
inscriptiile referitoare la Traci sub forma
‘Erzaltpars, ‘Entftgartc?!). Randul 6 trebue
citit AVLVCENTVS, cum a observat Toma-
schek si Homolle, iar dupid ei Seure 2).

Transcrierea e deci urmitoarea: U/p(ius)
[Ep/tatralis, | eq(ues) allae) [ contar(iorum),
| stiplendiorum) XV, an(noruimn) XXXX |
domo Bessus, | h(ic) s(itus) est. Ulp(ius) |
Aulucfe[utus | heres fac(iendum) cur(avit).

De remarcat in aceasti inscriptie este
expresiunea domio Bessus, in loc de natione
Bessus, cum gidsim pretutindeni la ceilalti
Bessi pomeniti foarte adesea prin inscriptil.
De obicei domus e intrebuintat cand se pre-
cizeazd locul de nastere, origo. Exemple

1) Vezi Tomaschek 11, 2 p. 3, indicele la Arch,
ep. Mitth. si Kalinka, op. cit.

2y G. Seure, Nicop. ait Istrum, in Rev. arch,
1908 11, p. 44 la. n. 44. Pentru dulucentus, v. To-
maschek p. 4 si Sbornik, 1goo, p. 9.

%) CILIII 13379 si p. 2328%.

) Vezi indicele CIL.II suppl. p. 2527—23547.

5) Pentru Zipa, uneori Zipas, v. Tomaschek, op,
cit., 11, 2, p. 40; CIL.III 14206 '°, VI 2739; Rev. d.
études grecques, 1910, p. 311; Bull. corr. hell. 1900
p. 305 si 317. E de observat frequenta lui in re-
giunea Philippi. /nscr. Gr. XII, fasc. VIII 497 si

similare pentru domus in loc de natio in-
talnim chiar in CILII, precum dowmo Da-
cus 3), Betavus, Biturix, Caturix, Hispanus
[tyraeus, Tribocus, Trever *).

6. CIL.III 6113 a.
ZIPAS - SED - F - AN LX
SIBI ET SPEL - AVCT-VX
SVAE - ET SECVNDAE - F
SVE . VIVOS - F . CVRA

d VIT

A fost publicatd maiintai de Heuzey, in
Rev. Arch. 1871, p. 248, dupd descrierea
consulului francez din Salonic, Grasset, care
diduse peste ea pe iniltimile care incon-
joard orasul Cavala, prin urmare in teri-
toriul coloniei Philippi. Transcrierea lipseste
in Corpus. La indicele suppl. p. 2411 si
2419 in r. 1 e cetit numai Sed...., fird si
se incerce o completare a acestul nume e-
vident trac; deasemenea la p. 2370 e redat
Spel...... Auct(a) pentru r. 2.

Inscriptiunea intreagd cred cid se com-
pleteazi in felul urmitor: Zipas %), Sed-
(tlae) [flilus), an(norum) LX | sibi et Spel-
(liae) Auct(ae), uxor(i) | suae, et Sccundae

Jiliae) | su(a)e, vivos flaciendumn) cura | vit,

Cred ci lectura Sediilae) este exacti,
mai cu seami cd singura inscriptie care
mai pomeneste acest nume — sub forma
lui greceascd Satlefdag — provine tot de
langa Philippi ¢). Perdrizet il apropie de
Yaddlag; poate e de pus in legdtura cu
Sedida Retifcinjtis 7). din vicus Clementi-
anum *®), socotit de Homolle ca nume trac ¢).
In tot cazul, e de considerat tot ca un di-
minutiv, in felul celor expuse la nr. 1 (a-
cest articol), poate dela un f«i%¢, nedocu-
mentat panda acum.

In r. 2 completarea Spe/(/ia) cred ci este
cea adeviratd 1), cu toate ci acest genti-
liciu e foarte rar.

577 (Thasos\.

8) P. Perdrizet, Inscr. de Philippes, in Bull. de
corr. hellén 1900, p. 309. Cred ca trebue apropiat
si de Yedeihas (Kalinka, op. cit., n. 34).

7) CIL.II1 7565. Completarea e facuti de Toma-
schek, II, 2, p. 28.

8) Astfel restabilit la V. Parvan, Cetatea Ulme-
tum 11, 2, p. 42.

) Dumont-Homolle, o0p. cit., p. 556. Un masculin
Sedidus e mai putin probabil pentru inscriptia
noastra.

1) Pentru Spellius, vezi W. Schulze, Latein,

http://patrimoniu.gov.ro



36 BULETINGL COMISIINII MONUMENTELOR ISTORICE

7. CIL.XIIl 7803 din Rigomagum (Ger-
mania inferioari).

RVIMVS TABVSI-F

THRAX MIL- EX COH

[ THRACVM ANNO XLVI
STIP X X111 ET VERANIOQ

"~ FH EX-T - F-C

Dedesupt relief cu scena banchetului fu-
nebru. Literatura anterioard in Corpus.

In seria numelor trace cunoscute noua
pand astidzi, nu se giseste nicileri 7abu-
sus, nici chiar numai radicalul feb-. Din
aceastd pricind trebue admis ci editorii
medievali ai inscriptiei, Tyffernus si Peut-
tinger, dela cari au luat-o Zangemeister
in Westd. Zeitschr. (XI, 1892, p. 281) si
Domaszewki in. Corpus, au cetit gresit
un B in loc de R, deosebirea dintre aceste
doui litere fiind neinsemnata.

Am avea deci TARVSI, nume formatdintr’o
radicini tracd, cunoscutd in Zara, Tarula?),
Tagoustvae, Tagovsives?), Tarasus 3). Un L.
Tarusius Parthinopaeus din Pisaurum (Um-
bria) *) poate fi tot un Trac; gentiliciul acesta
cunoscut numai la el s’ar putea si fie format
prin romanizarea numelui trac Zarusus, iar
cognomenul Parthinopaeusarati poate ori-
gina lui din Parthenopolis, oras in Moesia
inferioara 3).

Transcrierea: Ruiimus, Tarusi f(ilius), |
Thrax, milles) ex cohlorte) | [ Thracum,
annolrum) XLV | stiptendiorim XXIII et
Veranio %) | /(ilio). H(eres) ex testamento)
Slaciendum) cluravit).

Ruimus, care se intalneste aici pentru
intaia dat#, cred ca formeazi prima parte
a compuselor Potpyleing ') si Rhoeme- tal-
ces ¥), acesta cunoscut si in variantele

Eigeizn, p. 425 si add. 239 la p. 390. Spellatius
(/b1d. p. 528) parc a ti acelas cu Hispellatius
Altele inczpand cu Spgel... nu exista.

1) Cf. nr. 2 din acest articol p. 31 si nota 18.
Jnscr. Gr.XII, fasc. VII1 489, 1 (Thasos): Tupsvsivag
Tondion.

2) C.1 Att.IIT2496; v.sinr. 1 (art.defati), p. 29,
nota 13 Si 14.

Y Rev. Arch. 1910 1, p. 446. n. 152 din drelaeo-
logiai Ertesité, 1910: Zeno Tarasi f. din Apulum,
Cf. si Tarsa.

9) CIL. V1 28428=XI 6455 a. La Schulze, Lat-
Eig. p. 241 etrecut intre numele cu forme etrusce.

5) A. Forbiger, Handbuch der alten Geograpkie.

Poputdnnyg, Powpytdrnys, Rwmitalca, con-
siderand impreund cu Homolle — acesta
dupa Pauli — elementul falka %) ca a doua
parte a numelui.

8. CIL. lII 7873 din Micia, astdzi Vitel
in Transilvania.

Publicatd mai intai, cu lipsar. 4, de Carl
Torma in Arch. ep. Mitth. 1l p. 111, n. 69,
de unde apoi in Corpus. In ambele locuri
insd, inscriptia n’a fost cetitd in intregime.
Torma da urmatoarele completiri:

r. 2: anlnis) VII.

r. 5—6 [.... Vijtalis centurio [coh(ortis
Il Flaviae) Co/mmagenoriin).

r. 7—8 [coniJugi et[fil. pientissimis ct
sfibr plosuat).

In Corpus sunt completate numai ran-
durile 5—7; r. 5 [Aetern)alis (centurio),
r. 6 si 7 la fel ca la Torma. Inscriptia e
funerara si cred cd s’ar putea completa in
intregime in felul urmator:

[D(is) M(anibus)]

[il(us) [anm]ar

[(tus ? ) vix(et)] an(nis) VI

[et Tzi]tzia
5 [vix(it) an(ns). ... [(Claius) [id(@us)

[Aetern 1*)]alis (centurio)

[colnortis) 1] Fltaviae) Co/mmagenorum).

[conijugi et

[fillio) et s]ibi p(osuit).

Numele trac 7zifzia nu ni este cunoscut

von Europu, p. 733

6) Pentru [“eranius. v. Schulze, op. cit.,, p, 379.

) Arch. ep. Mitth. XVIII, 112, 20.

8) Tomaschek, II,2, p. 28 si P/R. 11, p. 130 —132,
nr. 30—33; CIL. III 12073.

°) Dumont-Homolle, p. 559; Tomaschek Ia p.29
considerd cuvantul format din ‘Pow:qt si ghzag ca
si Yet-dizez. Acesta insa trebue descompus Si-tal-
cas; cf. tia, Ziq la Tomaschek, p. 8o.

%) Sau un alt nume la fel.

11) Sotia acestui centurion fiind insd o traca
Tzitzia, poate sa fi fost si el de aceeas nationa-
litate, iar completarea poate fi si /Mucatralis/ sau
alt nume trac terminat In —{ralis.
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din alte inscriptii in forma lui feminina.
Avem insi un 7zitzis libertus la Naissus ).
Nume aseminitoare trace avem mai multe,
precum 7zinto, respectiv 7zinta, Tzita?) si
toponimicu! Tqtaetid; 3. Poate cd grupul
acesta 7z corespunde vreunui sunet trac
apropiat de s, si atunci am avea identitatea
lui Tzita cu Sita, a lul Tzitzis, Tzitzin
cu Srises, Sisia, T=zinto cu Sinfo, care ar
fi radicalul acelui Sintu/a din Ammian
Marcellin, pe care Tomaschek il socoteste
mai degrabid celtic ¢).

9. CIL 1118206 din Nekistani, langa Scupi.

THA
XITEAN
S XXXI|
S
CNON
JOLO N
J\:‘l &

Literatura anterioara in Corpus, unde nu
se dd completarea r. 2 si 6 ale inscriptiei,
Cred ca trebuie citita astfel:

[Dris)] Mlanibus) | [ Tijtha | [vi/xit an |
[i:0]s XXXII. | [h(ic)] siita) [e(st)]. | [Clo-
non, | [cJolonliae servus) | [blenet] wilerents)
Naciendum) cluravit).

In r. 2 completarea /77/tha e inteme-
1ata prin lipsa numai a doui litere, cum
se vede in celelalte randuri. Numele acesta
trac il mai cunoastem inca din alte inscrip-
tii ), dintre cari doud grecesti ®); cores-
pondentul masculin pare a i  7hit/u (asa
in CIL.III 14507). Mai adesza il intalnim

') CIL. III 1682. La Temaschek nu e pomenit.

) Toate la Tomaschek, 11. 2, p 39.

3) fbidein, p. 76.

) Tomaschek, I, 2, p. 43.

s) CIL.III 6311=8163==14217" din Moesia supe-
rioard: 7itha mater, CIL III 14507 ant. a 35: T
Auwr. Thithi, d. Rat(iaria), vet. leg. V1I Cl.
poate in CIL.III 14214% din Coastanta: 7Thi/t/i,
frat]er eius..

8) Arch. ep. Mitth. VIII, 195. 10: Tizhe. si la fel
in Bull. corr. kell. 1900, p. 383 Bith_\'nia)..

") Tomaschek, 11, 2, p. 27 si 37.

#) Zbidem, p. 37.

9 Arch. ep. Miteh. X1, p. 62, 125.

9 G. Kazarow, Ein newer Beiname der Diana,
in lahresh. d. oest. arch. Inst. XVI, Beibl. 206—
209 Aci se face constatareg ca tracic numai a
radicalului Gerime.

in compunere, precum Nusa-tita), Bgy-Hzi-
fog?), O:bisdtta’), Germe titha®), Scoptitial),
(aceste doui. epiteteale Dianei). 7ithutes2),
in greceste TtH0t21?), apoi 7ithazus ).

De remarcat este variatia ortografici a
elementului 7%tha; primul T fiind adesea
aspirat, se pare ca forma 7hitha este mai
apropiati de proauntia greaca 13).

Randul 7 cred c trebuie cetit /c/olon(iae
servus) intrucat in partea rupti a inscrip-
tiel n’au putut sa incapa decat cel mult
doui litere 16), ca sa poatd fi auglustalis)
colonrae, de(nriol sau aliceva.

ro. La nr. 8118 CILIII din Costolaci
(Viminacium), descrisa de Tittelbach, pro-
fesor la Belgrad, e de cetitinr. 6 AVLVTRAL
In loc de AVLVTRAC (in indicele suppl. p.
2382: Aulufrac..) formatiune neexistenid,
Completat ar i deci Auwlutral(is), nume
bine cunoscut la Traci?i),

11. La nr. 14214 (CIL.II[) din Adam-
Clissi trebuie corectatin r. Y AVR, EPTEPIR13)
in loc de EFTEPIR, neintalnindu-se pani acum
nicaieri forma effe- pentru elemeatul epte.
Terminatia - pir, - wogtg este echivalenta,
pentru numele feminine, lui poris, desi
uneorl intalnim si - pora.

i2. In lista de veterani ai leg. VII Cla-
udia din Viminacium (CIL.IIl 14507 dex.
b. 12) cred cad trebuie completat 3. Aur(e-
lius) Scofrilo] ).

13 CIL.III 1554=7998 din Tibiscum 1in
Dacia Apulensis.
IARSE - CES - VIX
ANN.L.P-IVLIA
SVCCESSA - CONIVGI
B-M

1) Kalinka, op. ¢it, n. 172.

12) CIL.VI 31150.

8y Inscr. Gr. XII, fasc. VIl 195 10 din Sa-
mothrace.

14) CIL.VI 9263.

5%5) Pronuntarea Traciler si Macedonenilor avea
tendinta de a evita aspiratele. Cf. Kretschmer,
Emnteitung, la P. Perdrizet, Inscr. de Philippes, in
Bull. de corr. hell. 190>, p. 307.

¢) Exemple de coloniae servi la indicele suppl.
CIL.III p. 23352.

1) Tomaschek, II, 2, p. 4; Dumont-H»omolle, p.
547-548 si indicele lui Kalinka, op. cif, p. 417.

%) V. n. 1 din acest articol p. 29, n. 3,

19y Pentru Scorilo, v. Tomaschek, II, 2, p. 45 si
CIL.III 13370 si p. 2328?". S’ar putea insi si Sco/ris/
(CIL.III 14214 ). '
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In Corpus se di in r. 1. lectura Zarse,
Cl(a)es(aris servus ?),care-mi pare neinteme-
iatd. Jairse fiind un nume cu totul necunos-
cut, e probabil ci avem TARSE, forma co-
ruptidela 7arsa, foarte cunoscut la Traciide
pretutindeni. Acest 7arse nu poate fi servus,
intrucatare o coniux, iar numele acestei sotili
legale fulia Successa arata o cetiteaniro-
mand, care nu se putea cisitori cu un sclav

Ces.... din inscriptie trebue si fie pres-
curtarea numelul trac al tatdlui lui Zarse ),
judecand dupi felul obisnuit in care isi
scriau Tracii numele. Avem deci: /DIis)
M(anibus\] | Tarse, Ces(..filius) vix(it) |
ann(es) L, plosuit) lulia Successa coniugi |
blene) m(grenti).

1y, CIE 111 14437

TERMM POS
C AVSBC- ADVE
R DC -SECVN C-
ACT C-VEXARVS- T
OP VS HEXCESSE N
NAC -ERMIT C- 08B L
hSINT - MISAL - P
I ROR TERIMMOS - T
I(VSSV HELV - PER
«  HNACIS (S N PER
AN Tl RNIVM AN
wrmw, ) NVM TRIB
COH 1171 LC

-

In Corpus e vag indicatd ca provenind
dia apropiere de Adam-Clissi. Ea este din
Azarlac, pe drumul dintre Abrittus si Tro-
pacuin, dupd comunicarea d-lui D. M. Teo-
dorescu, Sub-directorul Muzeului National.
Lucrand impreund cu Tocilescu la o harti
a asezirilor antice din Dobrogea, civitas
Ausdec.... fusese asezata de acestala Azar-
lac ?). Inscriptia a fost trimeasi de Toci-

') Cunoastem numele femenin Ceze (K6J+) intr’o
inscriptie bilingua din Tiana Cappadociae (CIL.III
14184 °.

) Cf. V. Parvan, Cetatea Ulmetuin, 1912, I, p-
83, nota 3. Aci este si o cetate deasupra satului,
in dreapta drumului ce trece peste vechea granita
citre Aptaat (Abrittus).

38) V. Parvan, Cetatea Tropaeum, p. 25-28.

4) CIL.VI 2807=32582: Cives Usdicensis, vico
Agatapara,

lescu editorilor Corpului, faira si fi fost
publicatid inainte de el. Transcrierea e dati
in Corpus:

Terumin(i) pos(iti) territorii) c(ivitatis)
Ausdec.... adver(sus) Dac(os) secunf/d(umn)]
act(orem) c(tvitatis) Vexarus T.... Opus
hioc) excessent Dac(i). Term(ind) erritorii)
c(fvitatis) oblifg(ati)] sint M. Sallvius) P....
ror termlinos) pos(uit) Herritorii). lussu
Helvii Pertinacis co(n)s'ularis) nlostri) per
Anteruiuin Anfto/ninum tribunumn)coh. I1...

Vorbind despre populatia Dobrogii in
v. II, d. V. Parvanface pentru intiia dati
comentariul acestel interesante inscriptii 3).
Ea este in legadturd cu activitatea lui Hel-
vius Pertinax, guvernator al Daciei si al
celor doua Moesii in a. 177-179, pentru
restabilirea aici la Dunidre a ordinii tur-
burate de nivala Costobocilor. Vexarus,
actor al acestel c/vitas e insircinat de 4An-
ternius Antoninus, tribunul unei cohorte
— cu resedinta poate la Abrittus — cu de-
limitarea teritoriului cetdtii fatd de Daci,
vechii locuitoriai Schitiei mici, cari proba-
bil se asezaserd farad drept in teritoriul rural
al cetdtii pomenite, de unde sunt acum
scosi cu forta.

In inscriptie se aratd lamurit ci locuitorii
cetdtil sunt deosebiti de Daci, cu toate cd
si el fac parte din populatia indigend a
provinciei. Numele cetdtiicred ci trebuecom-
pletat Ausdec(ensis), o pronuntare diferita
din Usdicensis *), in legatura cu strategia,
pomenitd la Ptolomeu, Odaétxyatzy, ?). E clar
ciavemin cate trele aceeasridicinid usdic
(variantd ausdec) dela care s’a format numele
clanului Usdicesii, iar din acesta numele
strategiei, Ods8:xystni, addugand o a doua
terminatie®). O contractiune a diftongului az
in #, care sid dovedeasci exactitatea emen-
datiunei mele, se mai intalneste la Traci.
Acelas radical axzil intalnim, cred, in nu-
mele personale Auza Scutio si AdZdTpads?).
Toponimicul Sawzupara se intalneste si

%) La Ptolemeu, ed. Maller III, 1
intre strategia Sapdieny si Terhvuwn,

§) Kalopothakes in a sa De T/racia provincia
romana,p. 17, crede ca textul inscriptiei din Roma
trebue emendat, dupa Ptolemeu, Usdicesicensis,
insd aci e vorba de clanul Usdicesiilor, iar nu de
strategie.

") CIL.VI 228 si G. Seure, Les images thraces
de Zeus Keraunos, in Rev. d. études grecques XX VI,
1913, P. 230.

1, 6, asezata
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sub forma Swubzupara '); Sucidava si Sau-
cidapa ?); radicalul Azcvs — din Axovs3adad)
sub forma Aobdg— in Acdg-pavest); #/u din
Ulu-citra, ®), Ulu-dina (Ultinsium) ), con-
tras poate din awulu —, foarte frequent
in formatiuni onomastice si in epitetul to-
ponimic al lui Apollon, Addagxnvis7); Pa-
utalia e pusi chiar de Tomaschek in le-
gaturd cu ledtaldoss), la fel numele 7utius
cu radicalul tauto- in ala Tautorum, Ta-
utomedes 9); Susa ') pare a fi acelas cu
Sausa!), nusa - din Nusa-tita'?) cu Naw-
sas 13), terminatia — paus din Vitu-paus) cu
- pus din  Muca-pus, Deo-pus 3). Diftongul
au se contrage uneori siin a precum —/ra-
ulis in <tralis1®), Bé8avzos’) in Bedarus18).

Pentru ¢ in silaba doua avem formele
0dsZywuyoxd, Usdecesia, variante in diferi-
tele manuscrise ale lui Ptolemeu 9).

Strategia aceasta este de asezat la nord de
Haemus, pe o linie care ar merge dela Ni-
copolis ad Istrum cidtre Bessapara si Phi-
lippopolis, in partea risiriteani a regiu-
nei Srednagora?), iar clanul Usdicesiilor
facea parte din marea ramurd tracici de
sud a Bessilor?).

Prezenta unei civitas Ausdecensis aici la
Azarlac e usor explicabild, daci o punem
in legdturd cu miscarile de triburi care se
fac inliuntrul lumii trace, pricinuite pro-
babil de invaziunea celtici in peninsula
balcanica.

Cea mal bine cunoscutd dintre aceste
misciri este migratiunea unel mari parti
dintre clanurile bessice cidtre nord-est in

") Temaschek II. 2, p. 81.

) Asa In Anon. Raven., ap. K. Miller, /lineraria
romana, 1916, Stuttgart, p. 507.

3) Tomaschek, p. 70.

%) Ilbid. p. 73.

%) 1bid. p. 57.

8) V. Parvan, Cefatea Ulinetum, 1913, 1, 2. p.
18- 19.

") Kalinka, op. cit.,n. 153 si 154.

8) Tomaschek II, 2, p. 63.

9) /hid. p. 38.

10) CIL.Ili 7465 si p. 2328%: Susa, mama lui Su-
dicentius; Bull.corr. /iell. 1901, p. 56 —57 Bithwvnia).

1) CIL. LIl 14507 ant. a 44.

12) Tomaschek. p. 27.

13) CIL.III 7437 din Nicop. ad. Istrum.

14) CIL.VI 2772=—=32660.

»%) Tomaschek, p. 18.

16) Dumont Homolle, p.533.

:7) Tomaschek, p. 12.

Scythia minor, unde ii intalnim pe Bessi
incad pe vremea lui Ovidiu 22).

Frezenta lor in Dobrogea ni este bine
documentats, pentru epoca imperiald, in
monumentele epigrafice descoperite mai cu
seami in campaniile de sidpituri archeolo-
gice intreprinse de d-l1 profesor V. Parvan,
Directorul Muzeului de Antichititi, la Uline-
tum si Histria.

Asezatl aldturi de colonistii romani, in
vicl constituiti pe teritoriile rurale ale cen-
trelor Tomi, Histra si Capidava, i intal-
nim pe calede completd romanizare. Cele
mal numeroase marturii despre existenta
lor aici, in tinut getodacic, le gdsim in cen-
trul Dobrogei la Ulmetizn, in territorium
Capidavense, unde influenta greaci se sim-
tea mai putin, iar viata rurald era mai
infloritoare.

Doui inscriptii ne aratd pe cives R(o-
mani) et Bessi consistentes vico Ulmeto 3),
iar o alta documeanteazi un wicus Ultin-
stuin, in intregime bessic *4).

In doud inscriptii particulare, tot dela
Ulmetum, intalnim nume tracice, de ca-
racter sudic, deci apartinandtot unor Bessi:
un Ilégong ) si un [thazis Dada Ziftiae
uxori... 28). De altdparte inscriptiunile desco-
perite in urma la Hisfria ni-i aratd pe Bessi
formand populatia tracicd a teritoriului ru-
ral al acestui insemnat port, alaturi de ve-
teranii colonizati aci si de ceilalti colonisti
romani. O inscriptie *") ne dd chiar numele
unui vicus: vetleranii) ot c(ives) R oman)
¢t Besst consistentes vico Quintionts, in care

) CIL.IIT 917 Potaissa) si 8o2r (Cerueti).

19) Ptolemeu, od. Miller, loc. cit.. p. 473. nota.

2%) Tomaschek il,2 p.37; Kalopothakes, /nc. cit.;
v. Premerstein, Die Anfinge der Provinz Moesien,
in Jehresh d. k. oest. arch. Inst. 1, Be:l. 186 si
harta dela p. 145—146.

2/) Cf. pentru aceasta si terminatia -para in vicus
Agatapara (CIL. V] 32582\

32) Cf. V. Parvan, Zidul cetatii Tomi, 1915, p. 25.

23) CIL III 14214°¢ (a. 140) si V. Parvan, Ceiatea
Ulmetium, 1913. 1l 2, p. 37 4o, nr. 16 (a. 163

=) V. Parvan,o. ¢., 1913 ll 2,p. 16-21, nr. 8: un ma-
gister vici Ultinsiim posuit de suo et Besis.

%) Jbidem, 19121, p. 64 —67, nr. 14.

%) Jbidem. 1912 1, p 67--70, nr 13. Peatru Jthazis.
cf. Itharus in doua inscriptit din Roma (CIL.VI
2512 $i 103251 si Tithazus (CiL VI 9263).

21y V. Parvan, Histria \V, Inscriitii gdsitein 1914
St 1915, nr. 24.
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unul din cei doi magistri e un Derzenus
Aulupori. Bessi sunt indirect pomeniti si
intr’o piatra terminala !), care formeaza un
al doilea exemplar al celei gisite mai de
demult, se pretinde, la Isaccea 2): tferinini po-
siti inter[Blessi Ampudi [vi[llan, et vi-
canos Bfut]eridavenses. Un Mucatrio Seu-
tonis 3), un Koutid[7g] "A=vov *)documenteazi
incd asezarea Bessilor in imprejurimile His-
triei.

Foarte interesantd este o inscriptie dela
Anadalchioi, in teritoriul tomitan?), care
pomeneste intr’'un vicus furris Muca.... pre-
zenta, aldturi de colonistii romani, a unor
indigeni Lae.... D-1 Parvan, comentand a-
ceastd inscriptie¢), completeazd Lae/ssi/sau
Lae[pti], care ar fi numele unui mic clan
bessic migrat din sud si asezati aci intoc-
mai ca Bessi dela Ulmetum si Histria, pas-
trandu-si insd numele lor original 7).

Exact acelas lucru este si cu civitas Aus-
decensis a noastra. Usdicesid, cum am a-
ritat mai sus, formau unul din numeroa-
sele clanuri, cuprinse sub numele generic
al Bessilor; ca o unitate etnici deosebitd
migreazd o parte din el inliuntrul massei
bessice si tot ca atare inteleg si ramani
acolo unde se aseazi, avand si o organi-

) Ibidem, nr. 30.

) CIL.INl 14447, unde se citeste infer Siampu-
di [vi/llam, acum emendata de d. Parvan (loc. cit,)

%) V. Parvan, Histria 1V, nr. 32.

3) [bidemn, nr. 19.

8) CIL. 7533: /[ci/ves Roman/fi eft Lae.... consi-
[st]entes vico [tJurre Muca...., dupé lectura lui To-
cilescu (Fouilles et recherches, p.109).

¢) V. Parvan, Zidul cetitii Tomi, p. 19-20.

) Cu privire la asezarea Bessilor in Dobrogea,
vezi, in afard de inscriptiile citate, V. Parvan, Ce-
tatea Tropaeum, p. 33-34, Cetatea Ulwmetum 1, p.
46, 70 si Consideratii istorice, p. 79-103, passim;
2, P. 3435 si Consideratii istorice, p. 68-76 passim.
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zatie deosebitd, — o civitas — de ceilalti
Bessi constituiti in wici. Civitas este de
inteles aici in sens de comund rurald cu
un ferritorium civitatis, intocmal cum gi-
sim un ferritortum cu centrul rural dacic
Capidava®).

Dat fiind caracterul bessic al asezirii
dela Azarldc e usor de explicat conflictul
lor cu Dacii, populatiunea enchorici a re-
giunel, cari desigur priviserd intotdeauna
ca niste intrusi pe acesti reprezentanti ai
triburilor trace de sud si cari acum pro-
fitasera de nivala Costobocilor, pentru a-si
intinde proprietatea lor rurald. Asezati la
o parte de Daci i1 gasim pe Bessi si in
teritoriul histrian, cum se arati lamurit in
pietrele terminale pomenite mai sus 9).

Arctor, magistrat al acestel civitas, e un
trac veritabil, Vexarus. Dacd radicalul a-
cestul nume e greu de pus in legiturd cu
Bfi, gen. Bexdg 1), terminatia insd e speci-
fic tracicd si o intalnim in Bedarus'), Au-
darus?), [tharus'3), Uatagos, Ziparus 1%).
Concetidteanul lui Vexarus, P...ROR pare
a fi tot un Trac. Forma numelui reamin-
teste pe Pieporus’s), dela care Piepor, ca
Mucapor, Aulupor din Mucaporis, Aulu-
poris.

G. MATEESCU

8) V. Parvan, Descoperiri noua in Scythia mi-
nor, p. 1 sqq.

%) Vezi nota 1 si 2; Bfut]eridavenses, cari sunt
separati de Bessi prin fermini positi, fac parte
din neamurile geto-dacice, intrucat elementul dava
e specific Dacilor, spre deosebire de para, intre-
buintat in sud

1) Din tinutul Tonzului, la Tomaschek Il 2. p. 12.

1 CIL. III 917 si 8oz1.

12) CIL. III 8o9g9.

1) CIL. VI 2512 si 10923.

) Ambele la Tomaschek. p. 8 si 39.

%) CIL VI 18or.
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RECHERCHES SUR LES THRACES
EMENDATIONS AU CORPUS I L.

1. C.LL. IIl 12431. Inscription funéraire,
trés mutilée, provenant des ruines de Nico-
polis ad Istrum. Publiée par les fréres Skorpil
(Arch. ep. Mitth. XV, p. 216). dans le Cor pus
et par G. Seure (Rev. Arch. 1908 II,—p. 69,
n. 90), elle n’a pas été lue complétement
jusqu’'a présent. I.es premiers éditeurs avai-
ent reconnu seulement la fin de I'inscription
(v. ci-dessus, p. 29.), tandisque Seure essaya
de lire toute l'inscription, sauf la troisieme
ligne (v. p. 29.) D’aprésle dessein des Skorpil,
il faut corriger, je crois, Bisini au lieu de
Biti N.... comme le suppose Seure. Ce se-
rait peut-étre un composé de Bises, Bisa,
formé comme 7arsinus de Tarsa, Sisinus
de Sises ou mieux encore peut-on l'identifier
a Bisenus, nom illyrien, selon Schulze, Lat.
FEigenn. p. 133. Pour la premiere fois, je
restitue la 3-e ligne: Du/r)otormfae/, nom
féminin qu’on retrouve dans un dipléme mi-
litaire accordé a un soldat syrien dela Coh.
[ Fl. Bessorum, que je présume étre le méme
dans linscription C.I.LL. III 12362restéeillisibles
jusqu’a présent (v. p. 30, n. 4.). Le premier
élément duiro-est assez fréquent (v.p 30,n. 5-8);
par contre forma apparait seulement cing
fois avec les variantes furma et tuorma
(v. p. 30, n. g—TI11).

2.CILL.III 14406 c. Inscription de Philippes,
publiéeparP.Perdizetdans Bu/l.corr.iell. 1900,
307.Cest un monument votif consacréa I’Arthé-
mis thrace,ladéesse Bendis, par un Bithus Ras-
€il... quiet Crispus. e nom du pére de Bithus
doit étre complété Rasci/[/ae/, un diminutif
de la racine Rasc (var. Resc.), déja connue
dans les formes Rascuporis, nom de plusieurs
rois odryses, Pdaxoz, Rescu-turmne-soie, etc.
Rascila se rattache donc a la longue série
des diminutifs thraces, pour la plupart mas-
culins, formés de la méme maniére avec la
terminaison ala, ila, ula, tels que Mucala,
Mestula, Eptala, Paibila etc. (v. p.31.

3. C.LL 111 8055. Inscr. funéraire de prove-
nance inconnue. Essai de lecture qui donne,
pour la 6-e et 7-e ligne, les noms thraces
Amadochus et Mucasenus (2).

Baletinnl Comisianii Monumentelor Istorice,

4. C.LL. IlIl 5567. Inscr. funéraire de Be-
daivm (Norique). On avait lu, a tort, £ssibnus
a la 5-e ligne, au lieu de FEssbirnus, nom
thrace qu’on rencontre, avec le présent exem-
ple cinq fois dansles inscriptions connues (C.1.L.
III 8010, XIII 7583, Jahresh. XVII, p. 148,
Demitsas, Macedonia, nr. 823). L.'inscription
est un document important pour la dispersion
des Thraces, hors de leur territoire ethninue,
pendant la domination romaine. Colonisés
dans le Norique, probablement comme vété-
rans, ils ont gardé, malgré leur romanisation
presque accomplie, leur caractére de race;
leurs noms originaires se maintiennent en
partie et ils cherchent femmes au dedans de
la colonie thrace.

5 C.LL. III 4378. Inscr. funéraire d’Arra-
bona dans la Pannonie supérieure. Rectifica-
tiondela lecture de la 1-e ligne: Eptatralisau
lieude Mucatralis proposé par Huebner. Les
lettres lisibles donnent... TATRALIS, auquel
on peut justement rapporter le nom Eptatralis.
A remarquer I'expression doizo Bessus, pour
natione Bessus, dont on trouve plus d’un
exemple dans 'Index du C.LL.III (suppl. p.
2527—2547).

6. C.LL. II. 6115 a.Inscr. de Cavala dans
la territoire rural de Philippes. Les éditeurs
du Corpus donnent, pour la premiére ligne,
Zipas Sed... f(ilius). On peut compléter
Sed(ila), le méme nom que 25, dans
une inscription des environs de la méme
ville. L.a 2-e ligne doit étre complétée: Spe/-
(lia) Aucta.

7. C.LL. III 7803. Inscr. funéraire de Ri-
gomagum (Germ. inf.), d’un soldat thrace
de la coh. I Thracum appelé Ruiimmus, Ta-
rust f. J'ai restitué Zarusi, au lieu de 7Ta-
busi, dont le radical est inconnu parmi les
noms thraces, tandis que 7arusis peut étre
rapproché de 7ara, Tarutaetc.(v. p. 36). Rui-
maus, pour la premiere fois documenté, est,
je crois, le premier élément de Roime-talces,
formé comme Si-talces.

8. C.IL. III. 7873 de Micia en Transylva-
nie, Essai de lecture (v. p. 36) qui donne,

6
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pour la 4-e ligne le nom thrace 7zitzia, le
pendant féminin de 7=zitzis (CIL. IIl 1682).
Avec les noms similaires 7Tzinfo, 71zinta,
Tzita, ils semblent étre les mémes que Sises,
Sisia, Sinto, Sita.

9. C.LL. III. 8206 de Scupi; je l'ai restituée
entiérement (v. ci-dessus p. 37). L.e nom 7itha
(2-e ligne) doit étre le féminin de Thuthi
(CIL. 1II 14507). On le rencontre aussi dans
lescomposés Nusa-tita, Bgu-¥etdoz, Ordr-cata,
Gerine-Titha, Tithutes, Tithazus (v. p. 37
et n. 7—14). Pour les variations ortographi-
ques, v. Bull. corr. hell. 1900, p. 307.

10. C.IL. II[ 8118 de Viminacium. A la
6-e ligne il faut lire Awlutral(is) au lieu
de Aulutrac, formation inconnue.

11 CLL. III 14214 de Tropaeum. A la 9-e
ligne Aur. Eptepir au lieu de Eftepir.

12. Dans le laterculus veteranorum leg.
VII Cl. de Viminacium (C.LL.III 14507),0on
peut compléter la 12-e ligne, dex. b. M.
Aur(elius) Scofrilo].

13. Nouvelle lecture du C.IL.IIL 7998 de
Tibiscum: /D(is) M(anibus)]. Tarse, Ces
(..o filius) wvix(it] an(uisy L; plosuit)
[ulia Successa b(ene) mlerenti). La lecture
du Corpus: larse, C(a)es(aris servus?) est
probablement fausse, vu que /ulia Successa
citoyenne romaine, ne pouvait pas étre cos-
jux d’un esclave.

14. C.I.L. 14437. L'inscription provient de
Azarlac, & mi-chemin entre le Tropaeum et le
formidable camp fortifi¢ de Abrittus. M. V.
Parvan (Cetatea Tropaeum, p. 25—28) la
rattache a Dactivité de réorganisation de
Pertinax (a. 177—179] A la suite de l'inva-
sion des Costobocs. On fait la délimitation
du territoire de la civitas Ausdec... contre les
Daces qui s’y étaient installés. On peut com-

pléter, je crois, civitas Ausdec(ensis), variante
de prononciation de Usdicensis (C.LI.. VI
2807=32582, qui se rattache a la stratégie
thrace Odséizysiny, (Ptol. III, 11, 6). L.a con-
traction de la diphthongue au en u (ausdec,
usdic) est fréquente chez les Thraces (v. ci-
dessus p.38,n. 7 et p. 39, n. 1—18). Les
mss. de Ptolémée nous donnent aussi les va-
riantes Ods7xrsi2y, Usdecesia (v. p. 39 n. 19).
A Azarlac, il y avait donc un établissement
des Thraces du sud (v. p.39, n. 20—21) de
la région de Philippopolis, qu'on peut ex-
pliguer par les différentes migrations des
tribus au dedans du monde thrace, dont la
cause est probablement [Iinvasion celtique
dans la péninsule balcanique. I.es derniéres
fouilles entreprises par la Direction du Musée
des Antiquités dansla Dobroudjaont fourni des
documentssur une immigration des Besses dans
la petite Scythie. Nous les rencontrons presque
romanisés surtout & Ulmetuin dans le ter-
ritorium  Capidavense a c6té des colons
romains, ou bien formant un centre pure-
ment besse vicus Ultinsiwin (v. p. 39, n. 23—
26). I[.’analogie des Lae/ssi/ ou Lae/pti]
d’Anadalchioi (V. Parvan, Le mur d’enceinte
de Tonu, p. 19—20) avec les Ausdecesti
d’Azarlic est évidente. Ce sont deux clans
besses qui avaient émigré comme deux uni-
tés ethniques, isolées au milieu des Besses,
et sont restés de méme apres leur établisse-
ment, avec leurs noms originaires. Il.es Us-
dicesii ont conservé méme leur organisation
différente: une civifas,; (les autres Besses
étaient organisés en wici). Quanta Vexarus,
le magistrat de la civifas, c’est un nom si-
milaire aux autres noms thraces, tels que Bae.
darus, Audarus, [tharus, etc. (v. p. 40 et
no. 10—14).
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19. Inelul (de aur) Doamnei Tudosca a lai Vasile Lapal

20. Inclal (de aar) lui Toan-Vodd, fial lai Vasile Luapal

(igsite in mormintele lor de la Trei Ierarhi din lasi. Acam la Academia Romadnd.
Ci. despre ele, art. d-lui N. lorga din Tasc, precedent al Baletinalui: «Tapiteriile Doamnei Tadosca a lai Vasile Lupal»
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